
ਆਸਾ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Aasaa, Fifth Mehl: 

਩ਰਬੁ ਹ੅ਇ ਕ੍ਰਿ਩ਾਲੁ ਤ ਇਹੁ ਭਨੁ ਲਾਈ ॥ 
When God shows His Mercy, then this mind is focused on Him. 

ਸਕ੍ਰਤਗੁਰੁ ਸ੃ਕ੍ਰਿ ਸਬ੄ ਪਲ ਩ਾਈ ॥੧॥ 
Serving the True Guru, all rewards are obtained. ||1|| 

ਭਨ ਕ੍ਰਿਉ ਫ੄ਰਾਗੁ ਿਰਕ੍ਰਹਗਾ ਸਕ੍ਰਤਗੁਰੁ ਭ੃ਰਾ ਩ੂਰਾ ॥ 
O my mind, why are you so sad? My True Guru is Perfect. 

ਭਨਸਾ ਿਾ ਦਾਤਾ ਸਬ ਸੁਖ ਕ੍ਰਨਧਾਨੁ ਅੰਕ੍ਰਭਰਤ ਸਕ੍ਰਰ ਸਦ ਹੀ ਬਰ਩ੂਰਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
He is the Giver of blessings, the treasure of all comforts; His Ambrosial Pool of 
Nectar is always overflowing. ||1||Pause|| 

ਚਰਣ ਿਭਲ ਕ੍ਰਰਦ ਅੰਤਕ੍ਰਰ ਧਾਰ੃ ॥ 
One who enshrines His Lotus Feet within the heart, 

਩ਰਗਟੀ ਜ੅ਕ੍ਰਤ ਕ੍ਰਭਲ੃ ਰਾਭ ਕ੍ਰ਩ਆਰ੃ ॥੨॥ 
meets the Beloved Lord; the Divine Light is revealed to him. ||2|| 

਩ੰਚ ਸਖੀ ਕ੍ਰਭਕ੍ਰਲ ਭੰਗਲੁ ਗਾਇਆ ॥ 
The five companions have met together to sing the songs of joy. 

ਅਨਹਦ ਫਾਣੀ ਨਾਦੁ ਿਜਾਇਆ ॥੩॥ 
The unstruck melody, the sound current of the Naad, vibrates and resounds. 
||3|| 

ਗੁਰੁ ਨਾਨਿੁ ਤੁਠਾ ਕ੍ਰਭਕ੍ਰਲਆ ਹਕ੍ਰਰ ਰਾਇ ॥ 
O Nanak, when the Guru is totally pleased, one meets the Lord, the King. 

ਸੁਕ੍ਰਖ ਰ੄ਕ੍ਰਣ ਕ੍ਰਿਹਾਣੀ ਸਹਕ੍ਰਜ ਸੁਬਾਇ ॥੪॥੧੭॥ 
Then, the night of one's life passes in peace and natural ease. ||4||17|| 

 


